7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1947

Vyhlasené: 11.01.1947 Casova verzia predpisu ucinna od: 11.01.1947
Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

1.

Vladni vyhlaska
ze dne 22. listopadu 1946,

kterou se uvadi v prozatimni platnost obchodni smlouva mezi
republikou Ceskoslovenskou a republikou Spojenych statu brazilskych,
podepsana v Rio de Janeiro dne 16. fijna 1946.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle § 1 zakona ze dne 4. Cervence 1923, ¢. 158 Sb.,
o prozatimni upravé obchodnich stykt s cizinou, v prozatimni platnost s téinnosti ode dne 15.
listopadu 1946 pripojena obchodni smlouva mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou
Spojenych stat brazilskych, podepsana v Rio de Janeiro dne 16. fijna 1946.

Gottwald v. r.



Strana 2 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 1/1947 Zb.

(Preklad.)

Obchodni smlouva mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Spojenych stata
brazilskych.

President republiky Ceskoslovenské a president republiky Spojenych stata brazilskych,
prodchnuti spoleécnou snahou upevniti a rozvinouti hospodarské styky mezi obéma zemémi,
rozhodli se uzavriti obchodni smlouvu a za tim tcelem jmenovali svymi zplnomocnénci: President
republiky Ceskoslovenské p. Vladimira Kheka, mimoradného vyslance a zplnomocnéného ministra
republiky Ceskoslovenské;) President republiky Spojenych statti brazilskych p. Samuela de Souza
Leao Gracie, ministra ad interim zahrani¢nich véci republiky Spojenych stata brazilskych, kteri,
vymeénivse si své plné moci, které byly shledany v dobré a nalezité formé, shodli se na téchto
ustanovenich:

ClL 1.

Republika Ceskoslovenska a republika Spojenych stata brazilskych shoduji se v tom, ze si
budou vzajemné poskytovati bezpodmineéné a neomezené nakladani podle dolozky nejvyssich
vyhod ve vSem, co se tyka cel a vSech vedlejsich davek, zptisobu vybirani cel, jakoz i predpisti,
formalit a poplatkti, jimZ by mohly byti podrobeny celni ukony.

CL 1I1.

Produkty prirodni nebo vyrobky, pochazejici z tizemi jedné nebo druhé z vysokych smluvnich
stran, nebudou ve vztazich shora uvedenych podrobeny cliim, davkam nebo poplatkiim jinym

budou podrobeny produkty stejného druhu, pochazejici z kteréhokoliv tretiho statu.
Cl. III.

Produkty prirodni nebo vyrobky, vyvazené z tizemi jedné z vysokych smluvnich stran na tzemi
druhé strany, nebudou v zadném pripadé podrobeny v téchze vztazich clim, davkam nebo

nebo budou podrobeny produkty stejného druhu, vyvazené na uzemi kteréhokoliv tfretiho statu.
CL 1v.

Vsechny vyhody, prospéchy, vysady a osvobozeni, jez byly nebo budou ve shora uvedenych
pripadech poskytnuty jednou z vysokych smluvnich stran produktiim prirodnim nebo vyrobktm,
pochazejicim z uzemi kteréhokoliv jiného statu, budou ihned a bez kompensace poskytnuty
produktiim téhoz druhu, pochazejicim z tizemi druhé vysoké smluvni strany nebo dovaZenym na
uzemi této smluvni strany.

Cl V.

Ze zavazkll uvedenych v této smlouve jsou vsak vynaty vyhody poskytované v pritomnosti nebo
vyhody, které by mohly byti pozdéji poskytnuty jednou z vysokych smluvnich stran sousednim
statim za ucelem usnadnéni pohrani¢niho styku, jakoz i vyhody, vyplyvajici z celni unie, ktera
bude pripadné uzaviena v budoucnu jednou z vysokych smluvnich stran.

Cl. VI.

Vzajemné bezpodminecné a neomezené nakladani podle zasady nejvyssich vyhod bude se tykati
také namorni plavby.

CL.VIIL.

Produkty pfirodni nebo vyrobky, pochazejici z tuzemi jedné z vysokych smluvnich stran,
nebudou na tzemi druhé strany v zadném pripadé podrobeny vnitinim danim a davkam, tykajicim
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podrobeny produkty téhoz druhu, pochazejici z kteréhokoliv tretiho statu.
Cl. VIII

Produkty prirodni nebo vyrobky, pochazejici z tzemi jedné z vysokych smluvnich stran a
provazené uzemim druhé strany, nebudou podrobeny zadné dani, davce nebo omezenim jinym
nezli tém, jimz podléhaji produkty prirodni nebo vyrobky, pochazejici z kteréhokoliv jiného statu.
Totéz bude platiti i pro razné vylohy, tykajici se prtivozu, jako jsou vylohy za uskladnéni, pouzivani
jerabt, vylohy za dopravu Zelezni¢ni nebo fi¢ni, poplatky statistické a podobné.

ClL IX.

Aby byl prokazan puvod dovazeného zbozi, pfislusné urady obou vysokych smluvnich stran
budou dbati toho, aby toto zbozi bylo doprovazeno ,osvédéenim puvodu“, vydanym nebo
vidovanym bezplatné trady nebo organisacemi, urcenymi k tomu dovazejicim statem. Pfislusné
urady obou vysokych smluvnich stran se dohodnou o vhodnosti a o zplisobu vydavani téchto
osvédceni.

Cl X.

Tato smlouva bude ratifikovana podle zakonnych ustanoveni kazdé z vysokych smluvnich stran.
Smlouva vstoupi v platnost na dobu dvou let ode dne vymény ratifikac¢nich listin, ktera se
uskutec¢ni v Praze co nejdrive. Obé vysoké smluvni strany se vSak shoduji v tom, Ze smlouvu
uvedou v prozatimni platnost, pocCinajic dnem 15. listopadu 1946. Po uplynuti dvou let smlouva
zGstane v platnosti jakozto mlcky obnovena, muze vsak byt kazdou z vysokych smluvnich stran
kdykoliv vypovézena oznamenim, uc¢inénym Sest mésict predem.

Cemuz na svédomi prislusni plnomocnici podepsali tuto smlouvy, vyhotovenou ve dvou
exemplarich ve francouzské reci, a pritiskli na ni své peceti.

V Rio de Janeiro dne 16. fijna 1946.

VLAD. KHEK v. r.
S. DE SOUZA LEAO GRACIE v. r.

Francuzske znenie textu
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